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Ansokan om stod fran Interreg 1V A Oresund-
Kattegat-Skagerrak

Denna vagledning ska fungera som stod och hjalp for er som soker stéd fran Interreg 1V
A Oresund-Kattegat-Skagerrak-programmet. Observera att en gemensam ansokan ska
lamnas in for det aktuella projektet.

Tillsammans med det operativa programmet och projekthandboken ska denna vagled-
ning till ansékningsblanketten ge tillrackligt med information for att fylla i en ansdkan.

Sokande parter uppmanas att ta kontakt med programsekretariatet innan ansdkan
skickas in. Namn och adresser till programsekretariatets kontaktpersoner, samt ytterli-
gare information och aktuella ansokningsdeadlines, finns pd hemsidan: www.interreg-
oks.eu.

Ansokningskrav

Nar man anstker om stod fran Interreg ska man vara uppmarksam pa att en ansokan
inte bara bestar av sjalva ansdkningsblanketten. En komplett ansékan ska ocksa inne-
halla en rad obligatoriska bilagor (se nedan) som ska vara korrekt ifyllda for att en an-
sOkan ska kunna behandlas. Efter att ansokningsfristen har |6pt ur mottar Lead Part-
ner/norsk Prosjekteier ett kompletteringsbrev, i vilket projektet kan anmodas att gora
eventuella kompletteringar.

En anstkan som inte uppfyller alla grundlaggande krav (Projekthandbok 5.1) kan inte
behandlas p& nastkommande moéte i Styrkommittén/Overvakningskommittén och kom-
mer att motta ett avslag av forvaltande myndighet.

En komplett ansokan bestar av féljande delar:

= Ifylld ansdkningsblankett (elektronisk och papperskopia — underskriven av Lead
Partner och, i de fall d& norska partners finns med i projektet, av norsk Prosjek-
teier)

= Bilaga 1: Budget

= Bilaga 2: Medfinansierings- och deltagandeintyg fran effentliga finansiarer

= Bilaga 3: Beskrivning av projektledarens erfarenheter

= Bilaga 4: Beskrivning av ekonomiska kontaktpersoners erfarenheter

» Bilaga 5: Finansieringsintyg for privat for profit finansiering och extern offentlig
finansiering (om relevant)

= Bilaga 6: Tids- och aktivitetsschema

Tillkommande bilagor:
= Bilaga 7: Momsregistreringsbevis
= Bilaga 8: Stadgar eller annan dokumentation som visar att medfinansiarer har
offentlig status
= Andra bilagor - dessa ska specificeras
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Vagledning till ansOkningsblankett

Nummer och rubriker i vagledningen féljer nummer och rubriker i ansékningsblanket-

ten.

1. Allmanna projektuppgifter

Ange vilken typ av projekt som ska genomféras. Ni kan bara ange ett alternativ.
For projekt med partners inom Oresund Kattegatt Skagerrak-omradet, satt kryss
for OKS-projekt. For projekt med partners endast inom Kattegat-Skagerrak om-
radet, satt kryss for KASK-projekt. Fér projekt med partners endast inom Ore-
sundsregionen, satt kryss for Oresundsprojekt.

Ange projektets namn. En kort titel som klart relaterar till projektet &r att fore-
dra. Om projektnamnet ar langt rekommenderas att det finns en forkortning.

Ange datum for projektstart. Startdatum for projektet kan tidigast vara den dag
da ansdkan har mottagits och registrerats hos programsekretariatet.

Ange datum for projektslut. Slutdatum kommer att bekréaftas i beslutsbrevet.
Projektet far paga i max tre ar, men har efter slutdatum ytterligare 3 manader
till ekonomisk och innehallsmassig avrapportering.

Ange belopp som so6ks fran Europeiska regionala utvecklingsfonden (ERUF).
Ange beloppet i EUR.

Ange belopp som sdks fran norska statliga Interreg medel. Ange beloppet i EUR.
Detta ska endast fyllas i om det finns norska projektpartners (galler darfor inte
Oresundsprojekt).

Ange vilket prioriterat omrade som projektet séker inom. En ansdokan kan endast
omfatta ett prioriterat omrade. Det prioriterade omrade man séker inom ska
vara samma som det programmal som projektet huvudsakligen bidrar till, vilket
ska beskrivas narmare i punkt 6.1 i ansdkan. De prioriterade omradena ar be-
skrivna i kapitel 4 i det operativa programmet.

2. Uppgifter om Lead Partner (LP)

(svensk/dansk stkande)

Ange namn, adress, hemsida och organisations-/CVR-/SE-nummer samt juridisk
form pa den organisation som skall vara Lead Partner och darmed formellt an-
svarig gentemot programmet for anvandningen av EU-medel i projektet. CFAR-
nr ska anges for svensk Lead Partner. Detta ar organisationens attasiffriga ar-
betsstallenummer som tilldelas av SCBs foretagarregister.

Ange typ av organisation. Om “annat” anges, skall detta specificeras.

Ange betalningssétt. Har anges upplysningar om Lead Partnerns bank med
bankkontonummer, SWIFT-kod och IBAN-nummer. Samtliga uppgifter ska an-
ges.

Ange om sdkanden ar momsredovisningsskyldig for projektets verksamhet. Ange
det alternativ som galler for projektets verksamhet, inte for sbkandens ordinarie
verksamhet. Kontakta Skatteverket i respektive land for mer information om
osakerhet finns.

Ange for svensk organisation om den ar upphandlande enhet enligt Lag
2007:1091 om offentlig upphandling eller féorordning (2007:1099) om offentlig
upphandling och upphandling inom omradena vatten, energi, transporter och
posttjanster. Ange for dansk organisation om den omfattas av EU's udbudsregler
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och nationale tilbudsregler. Om sdkanden inte omfattas av Lagen om offentlig
upphandling skall ett affarsméssigt upphandlingsférfarande tillampas.

2.1 Kontaktpersoner (LP)

Ange namn, adress, telefon/mobilnummer, faxnummer och e-post till den per-
son hos Lead Partner som &r kontaktperson for den projektansvariga organisa-
tionen. Lead Partner har ett formellt ansvar for EU-landernas del i genomféran-
det av projektet. Kontaktperson behdver inte vara samma person som under-
tecknar ansdkningsblanketten.

Ange namn, telefon/mobilnummer, faxnummer och e-post till den person hos
Lead Partner, som kommer att vara ekonomisk kontaktperson for EU-delen av
projektet. Den ekonomiska kontaktpersonen kommer framforallt att vara ansva-
rig for att regelbundet sammanstélla kostnader i Danmark och Sverige i en
gemensam rekvisition for utbetalning av EU-medel fradn programmet.

3. Uppgifter om norsk Prosjekteier
(i forekommande fall)

Ange namn, adress, telefon/mobilnummer, faxnummer, e-post, hemsida, juri-
disk form samt organisationsnummer pa den organisation som ska vara norsk
Prosjekteier och darmed ar stodmottagare och formellt ansvarig gentemot pro-
grammet for anvandningen av norska IR-medel i projektet. Det &r endast norsk
Prosjekteier som kan vara formell stddmottagare av norska statliga interreg me-
del.

Ange typ av organisation. Om “annat” anges, ska detta specificeras. Om norsk
Prosjekteiers offentliga status ar otydlig ska detta styrkas med bilaga 8.

Ange betalningsséatt: projektets bank med bankkontonummer eller bankgiro-
nummer eller postgironummer samt eventuellt referensnummer och Swift/IBAN
nummer. Stodet utbetalas till det angivna kontot. Ange endast ett alternativ och
bank att fa stodet utbetalat pa.

Om projektets norska Prosjekteier har ratt att dra av momsen, ska projektets
kostnader budgeteras utan moms, det vill saga moms blir ingen stédberattigan-
de kostnad i projektet. Om norsk Prosjekteier inte har ratt att dra av momsen
ska projektkostnader anges inklusive moms, det vill sdga moms kommer att bli
en stodberattigad kostnad i projektbudgeten. | dessa fall ska ett momsregistre-
ringsbevis bifogas som tillkommande bilaga 7.

3.1 Kontaktpersoner (norsk Prosjekteier)

Ange namn, adress, telefon/mobilnummer, faxnummer och e-post till den per-
son hos norsk Prosjekteier som ar kontaktperson for den projektansvariga orga-
nisationen i Norge. Norsk Prosjekteier har ett formellt ansvar foér den norska de-
len i genomforandet av projektet.

Ange namn, telefon/mobilnummer, faxnummer och e-post till den person hos
norsk Prosjekteier, som kommer att vara ekonomisk kontaktperson for projek-
tet. Den ekonomiska kontaktpersonen kommer framférallt att vara ansvarig for
att regelbundet sammanstalla kostnader i Norge i en rekvisition fér utbetalning
av norska statliga interreg medel fran programmet.
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3.2 Revisor (norsk Prosjekteier)

= Ange vilken auktoriserad revisor som ska gora slutrevisionen for norsk Prosjek-
teier. Ange fax- och telefonnummer, adress, e-post adress samt organisations-
/CVR-/SE-nummer. Den lI6pande revisionen under projektets gang gors alltid av
norsk Forvaltande Organisation (Jstfold Fylkeskommune) och behéver inte bud-
geteras for.

4. Uppgifter om dvriga partners/underpartners

Ange alla 6vriga partners som medfinansierar, eller enbart deltar i, projektet. Ovriga
partners kommer frdn Sverige eller Danmark, underpartners kommer fran Norge.

= Ange organisation.

* Ange om organisationen ar koordinerande partner fran annat EU-land an Lead
Partner. Se projekthandboken, avsnitt 6.4.

= Ange med (P) om partnern ar privat non-profit aktor

= Ange kontaktinformation (ange kontaktperson, adress, telefonnummer och e-
postadress).

= Ange land.

= Ange hur organisationen deltar i projektet: exempelvis medfinansiar, extern
medfinansiar, medfinansierar inte.

= Ange om organisationen ar momsredovisningsskyldig for projektets verksamhet.
Ange det alternativ som galler for projektets verksamhet, inte for sbkandens or-
dinarie verksamhet. Kontakta Skatteverket i respektive land for mer information
om osakerhet rader.

= Ange for svensk organisation om den ar upphandlande enhet enligt Lag
2007:1091 om offentlig upphandling eller férordning (2007:1099) om offentlig
upphandling och upphandling inom omradena vatten, energi, transporter och
posttjanster. Ange for dansk organisation om den omfattas av EU's udbudsregler
och nationale tilbudsregler. Danske partnere henvises til
www.ks.dk/udbudsomraadet. Ange for norsk organisation om den ar skyldig att
inhamta anbud enligt lov om offentlige anskaffelser.

5. Projektledare
(for hela projektet)

= Ange till vilken organisation projektledaren ar knuten. Han/hon kan redan vara
anstalld, komma att anstallas eller upphandlas.

= Ange personens namn, adress, telefon/mobil-nummer, faxnummer och e-
postadress. Om den projektledare som ar tilltankt for projektet ar en extern
konsult s& ska denne upphandlas offentligt. Projektledarens tidigare projektle-
darerfarenhet ska dokumenteras (bilaga 3).

Om projektledaren vid ansdkningstillfallet &nnu inte &r utsedd tar den organisation som
projektledaren kommer att vara knuten till projektledaransvaret tills den slutliga pro-
jektledaren utsetts. Ange namn pa personen som tar det tillfalliga projektledaransvaret.
Nar projektledare har utsetts ska kontaktuppgifter sdndas snarast till programsekretari-
atet.

5.1 Kommunikationsansvarig

Ange namn, adress, telefon/mobilnummer, faxnummer och e-post till den person som
ar kommunikationsansvarig i projektet. Det ar viktigt att kommunikationsarbetet priori-
teras under hela projektprocessen, se projekthandboken kapitel 12. Den kommunika-
tionsansvariga ska ha kompetens och resurser att uppratthalla den dagliga kommunika-
tionen i projektet (internt och externt). Den kommunikationsansvariga ar ansvarig for
upprattandet och genomférandet av projektets kommunikationsplan.
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6. Projektbeskrivning

I projektbeskrivningen ska projektets innehall och uppbyggnad beskrivas. Aven om man
i 6.4 ska fokusera specifikt pa det gransoverskridande mervardet, ska alla delar av pro-
jektbeskrivningen praglas av den gransoverskridande dimensionen. Det ar viktigt att
tydligt visa pa& koppling mellan idé, projektmal, aktiviteter och forvantade resultat. Pro-
jektbeskrivningen kommer att utgora underlag for den innehallsmassiga varderingen av
projektet.

Varje ruta kan innehalla upp till 4000 tecken. | de fall detta utrymme inte racker till kan
en djupare aktivitetsbeskrivning sandas in som en bilaga (max %2 sida per aktivitet).

6.1 Bakgrund och motiv for projektet samt hur projektet bidrar till valt
prioriterat omrade

= Beskriv kort bakgrunden till projektet. Vilka motiv och gransoverskridande be-
hov motiverar till att genomfora projektet? Vari ligger potentialen som kan upp-
nas eller problemen som kan Iésas? Hur kan stdd fran Oresund-Kattegat-
Skagerrak-programmet bidra till detta?

= Beskriv pda vilket satt projektet bidrar till att uppna programmalet for det priori-
terade omradet som kryssats for under punkt 1 "Allmanna projektuppgifter”.
Varje projekt ska tydligt bidra till ett av programmets tre huvudmal och projek-
tet ska sOka inom det prioriterade omrade som det huvudsakligen bidrar till. Mo-
tivera och exemplifiera. Programmalen finns beskrivna i kapitel 4 i det operativa
programmet. Nar man valjer programmal for sitt projekt ska man vara upp-
marksam pa att det finns kopplat ett antal prioritetsindikatorer till respektive
programmal. Prioritetsindikatorerna finns ocks& beskrivna i det operativa pro-
grammet.

= Beskriv vad som generellt padgér i landerna inom det omrade som projektet be-
handlar. Hur arbetar man med de olika frdgorna i de olika landerna? Vad gor
projektet som ar nytt/additionellt i forhallande till det arbete som redan pagar i
programomradet?

6.2 Projektutveckling

= Beskriv hur idén till projektet har utvecklats. Hur har idén uppstatt? Vilka ar ini-
tiativtagare? Vilka partners har varit med i processen fram till ans6kan? Hur har
partnerskapet byggts upp? Beskriv hur projektet har utvecklats gemensamt och
hur alla partners har bidragit till projektets innehall. Var uppmarksam pa att
gemensam projektutveckling ar ett krav fran programmet.

6.3 Projektorganisation

= Beskriv hur projektet och partnerskapet kommer att arbeta och organiseras un-
der genomférandet. Bifoga gérna en organisationsskiss som bilaga, dar det
framgar hur partnerskapet arbetar gemensamt i projektet. Beskriv roll och an-
svarsfordelning mellan styrgrupp, projektledning, arbetsgrupper mm. Redog6r
for vilka partners som kommer att ansvara for vad i projektets genomférande.
Det ar viktigt att lyfta fram de olika organisationernas och/eller enskilda perso-
nernas kompetens och hur de bidrar till projektet. Om det saknas kompetens i
projektet motivera har behovet for extern kompetens. For de organisationer som
inte ar medfinansiarer bor det beskrivas vilka uppgifter de har i projektet och
vikten av deras deltagande.
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6.4 Projektets gransoverskridande mervarde

Beskriv projektets gransdverskridande mervarde. Vilket &r behovet och mervar-
det av att genomfora projektet tillsammans dver landgranserna? Vad gor projek-
tet till ett bra gransoverskridande projekt och hur bidrar projektet till att skapa
ytterligare integration och sammanhallining mellan de lander som ingar i projek-
tet? Vad kan man uppna tillsammans dver gransen som man inte hade kunnat
uppna pa egen hand? Det gransoverskridande mervardet ska komma till uttryck
i sa val aktiviteter som mal for projektet.

6.5 Aktivitetsplan

Beskriv schematiskt och kronologiskt projektets huvudaktiviteter. Dessa huvud-
aktiviteter &r desamma som anvénds i projektbudgeten. | budgeten ska ni for
varje aktivitet specificera kostnaderna per budgetlinje.

Ange ett mal for varje aktivitet, vilken partner/organisation som ar huvudansva-
rig for aktiviteten samt vilka av de 6vriga partners som bidrar till aktiviteten.
Genomfdrandet av de olika aktiviteterna ska praglas av samarbete mellan de
olika partnerna vilket visar pa ett reellt gransoverskridande samarbete.

Ange startmanad och slutmanad for respektive huvudaktivitet. Den férsta hu-
vudaktivitetens startmanad maste vara samma datum som startmanad for hela
projektet och sista aktivitetens slutmanad maste vara samma slutmanad som
for hela projektet. Alla projekt ska skicka in bilaga 7 (Tids- och aktivitetssche-
ma) dar det tydligt ska framga hur aktiviteterna l6per tidsmassigt genom pro-
jektet.

6.6 Beskrivning av projektaktiviteter

Beskriv projektets huvudsakliga aktiviteter under projektgenomférandet. Det ar
viktigt att aktiviteterna tydligt relaterar till det grundlaggande malet for projek-
tet och ar relevanta for att kunna uppnd malen for projektet. Aktiviteterna ska
vara konkreta handlingar som i beskrivningen ska ge uttryck for:

VAD som ska goras for att projektets mal ska forverkligas,
HUR det ska goras,

av VEM och

NAR.

Beskriv hur ni planerar att starta projektet sa snart som mojligt efter ett even-
tuellt godkédnnande. Inkludera vad partnerskapet planerar att gora vid vilket da-
tum (manad och &r) for att sakra ett effektivt genomférande av projektet.

Det ska tydligt framga att genomforandet av projektet ar ndgot gemensamt i
partnerskapet och att det inte endast ar en partner/organisation som star for
genomforandet. Beskriv darfor hur de olika deltagande organisationerna bidrar
till projektaktiviteterna.

6.7 Projektmal — direkta resultat av projektet

Beskriv projektets huvudsakliga mal och eventuella delmal. Projektmalen ska
formuleras i s matbara termer som mojligt och ska beskriva vad projektet kon-
kret forvantas resultera i under genomforandet och direkt efter avslut. Resulta-
ten ska vara tydligt granséverskridande och ska kunna vara till nytta aven for
andra aktorer inom programomradet. Det ska framga att det ar genom aktivite-
terna som projektet uppnar mal och resultat. De formulerade méalen och delma-
len ska konkretiseras med hjalp av indikatorerna (se 6.9).
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= Beskriv ocksa hur projektet genom mal och resultat bidrar till utvecklingen av
programomradet och sarskilt det delomrade som projektet ska genomforas i
(Oresund, Kattegat-Skagerrak eller Oresund-Kattegat-Skagerrak).

6.8 Effektmal - langsiktiga effekter av projektet

= Beskriv pd vilket satt projektet kommer att uppna langsiktiga effekter. Vilka
langsiktiga, positiva effekter kan uppsta en tid efter att projektet ar avslutat?
Vilka bestadende varden/forandringar kan projektet bidra till? Det ar viktigt att
resultaten av projektet ar bestdende efter att finansieringen fran programmet upp-
hort. Effektmalen ska formuleras i s matbara termer som mdojligt.

6.9 Indikatorer

Indikatorernas funktion ar att mata om projektet har uppnatt sina mal. Varje mal eller
aktivitet ska ha indikatorer som beskriver vad som ska matas. Malen for de olika
indikatorerna faststélls i projektansokan och f6ljs sedan regelbundet upp under
genomforandet av projektet. Dessutom kommer projektets genomfdérande och resultat
ocksa att foljas upp kvalitativt genom beskrivningar i statusrapporterna.

Tank pa att inte upprepa samma resultat under flera indikatorer. Det ar ocksa viktigt att
det finns en samstammighet mellan indikatorerna och det som framgar av beskrivning-
arna av aktiviteter och projektmal.

Generella programindikatorer:

e Fyll i samtliga projektmattenheter (siffra) for de generella indikatorerna. Om en
mattenhet inte skulle vara aktuell for ert projekt, fyll i siffran noll. Var uppmark-
sam pa att ert projekt maste bidra till minst en av de generella programindikato-
rerna. Utgangslaget, det vill saga laget vid projektstart, raknas alltid med att
vara noll och det som ska fyllas i for ert projekt ar den siffra som férvantas vid
projektslut. Specificera och forklara mer exakt vid varje projektmattenhet vad
mattenheten innebar for ert projekt.

Specifika prioritetsindikatorer:
De specifika prioritetsindikatorerna ar uppdelade pa de tre prioriterade omradena.

e Fyll i samtliga projektmattenheter (siffra) inom det valda prioriterade omradet
(samma som det valda prioriterade omradet under punkt 1 i ans6kan). Om en
projektmattenhet inte skulle vara aktuell for ert projekt, fyll i siffran noll. Var
uppmarksam pa att ert projekt maste bidra till minst en prioritetsindikator under
det valda prioriterade omradet. Utgangslaget, det vill saga laget vid projektstart,
réknas alltid med att vara noll och det som ska fyllas i for ert projekt ar den siff-
ra som véantas vid projektslut. Specificera och forklara mer exakt vid varje pro-
jektmattenhet vad mattenheten innebar for ert projekt.
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Generella programindikatorer

Projektmattenhet

| Definition

Programindikator: Samarbetsgrad

Externa grénsoverskridande
moten/konferenser/seminarier

Antal externa moéten/konferenser/seminarier som arrangeras i
projektets regi med deltagare fran de lander som deltar i projek-
tet.

Deltagare kvinnor/man

Antal kvinnor och man som deltar i gransdverskridande mo-
ten/konferenser/seminarier.

Nya samarbetsformer

Antal nya samarbetsformer, natverk eller liknande som startar
genom projektet och bestar efter projektslut. Indikera endast
samarbetsformer som finns kvar efter projektets slut.

Programindikator: Grénshinder

Identifierade formella grans-
hinder

Antal granshinder av formell karaktér (exempelvis la-
gar/regelverk) som identifieras/uppmarksammas inom ramen for
projektet.

Undanréjda formella gréanshin-
der

Antal undanr6jda formella granshinder som resulterar i &ndringar
i lagar eller regelverk till fordel for programomradet.

Identifierade upplevda grans-
hinder

Antal upplevda granshinder (ej av formell karaktar) som forsva-
rar samarbete/mobilitet/integration eller annat, som identifie-
ras/uppmarksammas inom ramen for projektet.

Undanréjda upplevda gréans-
hinder

Antal upplevda granshinder (inte av formell karaktar) som un-
danrojs inom ramen for projektet till fordel for programomradet.

Programindikator: Gransregional

kompetens

Kunskapshdjande aktiviteter

Antal aktiviteter som genomfors i syfte att 6ka kunskap om pro-
gramomradet och forhallanden i programomradet.

Deltagare man/kvinnor

Antal man/kvinnor som deltar i aktiviteter som arrangeras i pro-
jektets regi i syfte att 6ka kunskapen om programomradet och
forhallanden i programomradet.

Kunskapshdjande produkter

Antal produkter/publikationer som tas fram for att 6ka kunskap
om programomradet och forhallanden i programomradet. (Indi-
kera ej turistinformation/turistbroschyrer).

Programindikator: Informationsinsatser

Informationsprodukter

Antal informationsprodukter som tas fram inom ramen for pro-
jektet i syfte att 6ka kdnnedomen om projektet och projektets
resultat.

Informationsspridning

Antal informationsaktiviteter som genomfdrs i projektets regi i
syfte att 6ka kdnnedomen om projektet och projektets resultat.

Deltagare man/kvinnor

Antal man/kvinnor som deltagit i aktiviteter som arrangerats av
projektet i syfte att 6ka kdnnedomen om projektet och dess re-
sultat.
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Specifika prioritetsindikatorer

Prioriterat omrade 1: Framja hallbar ekonomisk tillvaxt

Prioritetsindikator - Tillvaxtframjande initiativ

Tillvaxtframjande-
/naringslivsutvecklande I6sningar

Antal nya eller férbattrade gransoverskridande l6sningar
som tas fram i projektet och som stérker/ skapar utveck-
lingsmdjligheter for befintligt naringsliv/foretagande i
gransomradet.

Modeller/verktyg for att framja entre-
prendrskap/ nyféretagande

Antal nya eller forbattrade gréansodverskridande model-
ler/verktyg som tas fram i projektet och som framjar ent-
reprendrskap och nyforetagande inom gransomradet.

Gransoverskridande lésningar for triple-
helix samverkan

Antal nya eller vidareutvecklade l6sningar som skapas i
projektet och som bidrar till triple-helix samverkan mellan
aktorer (universitet/hogskola, naringsliv, offentlig sektor)
for att skapa innovationer, sysselsattning och tillvaxt inom
programomradet. Galler saval nya som befintliga till-
vaxtomraden/kluster inom gransomradet.

Gransoverskridande kompetensforsorj-
nings-
I6sningar till tillvaxtsektorer

Antal nya eller forbattrade l6sningar som skapas i projek-
tet och som bidrar till att forbattra kompetensférsérjning-
en till tillvaxtsektorer inom gransomradet.

Deltagande offentliga organisationer,
respektive foretag, respektive universi-
tet/hégskolor

Antal offentliga organisationer som inom ramen for pro-
jektet deltar i granséverskridande tillvaxtframjande initia-
tiv.

Antal privata foretag som inom ramen for projektet som
deltar i gransoverskridande tillvéaxtfrdmjande initiativ.

Antal universitet/hdgskolor som inom ramen for projektet
deltar i granséverskridande tillvaxtframjande initiativ.

Prioritetsindikator - Profilering och synlighet

Aktiviteter for att 6ka besdksnaringen i
gransomradet

Antal gemensamma marknadsforings- eller profileringsak-
tiviteter som genomfors i projektets regi i syfte att ut-
veckla gransomradet som besoksmal. Indikera endast de
aktiviteter som projektet sjalv anordnar d.v.s. ej delta-
gande i andras méssor/aktiviteter.

Aktiviteter for att 6ka lokaliseringar/
investeringar i gransomradet

Antal gemensamma marknadsforings- eller profileringsak-
tiviteter som genomfors i projektets regi i syfte att ut-
veckla gransomradet som lokaliserings och/eller invester-
ingsomrade. Indikera endast de aktiviteter som projektet
sjalv anordnar d.v.s. ej deltagande i andras méas-
sor/aktiviteter.

Prioriterat omrade 2: Binda samman regionen

Prioritetsindikator - Planer, program och strategier

Tematiska planer/program/ strategier

Tematiska gransodverskridande planer/ program/strategier
som utvecklas inom ramen for projektet i syfte att knyta
samman aktdrer och organisationer strukturellt eller insti-
tutionellt t.ex. genom gemensamma visioner, mal och
medel.
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Gransoéverskridande planer/program/strategier som ut-
vecklas inom ramen for projektet och som kan anvandas
inom hela programomradet for att stédja integration mel-
lan storstads- och landsbygdsomraden inom gransomra-
det.

Planer/program/strategier som 6kar
samspel mellan stad och land

Planer/program/strategier som innebér forbattrat eller
nytt samarbete kring frdgor som berér bade havs- och
kusttemat samt maritimt sdkerhetsarbete.

Planer/program/strategier som forbatt-
rar maritimt samarbete

Prioritetsindikator - Tillgdnglighet

Nya eller forbattrade l16sningar (inom t.ex. logis-
Ldsningar for 6kad tillganglighet inom tik/transport, kommunikationer, IT-system/tjanster) som
programomradet skapas inom ramen for projektet och som 6kar tillganglig-
heten inom programomradet.

Antal nya serviceldsningar som skapas inom ramen for
Serviceldsningar for 6msesidigt nyttjan- | projektet och som leder till att offentliga tjanster (t.ex.

de av offentliga tjanster utbildning, sjukvard, social omsorg, beredskap) battre kan
erbjudas och nyttjas dver nationsgranserna.

Antal nya strukturella/institutionella och varaktiga samar-
betsformer som skapas inom ramen for projektet mellan
institutioner, organisationer eller myndigheter dver na-
tionsgrénserna.

Institutionella samarbetsformer

Prioriterat omrade 3: Framja vardagsintegration

Prioritetsindikator - Mobilitet éver gransen

Antal nya gransoverskridande utbildnings-

Nya utbildnings-/kompetensutvecklings- | /kompetensutvecklingsprogram som tas fram inom ramen
program for projektet och som ska kunna erbjudas med deltagare
fran minst tva lander.

Kvinnor och mén som i projektets regi deltar i ett grans-
overskridande utbildnings- och/eller kompetensutveck-
lingsprogram.

Deltagare i genomfort utbildnings-
/kompetensutvecklingsprogram

Antal nya modeller/verktyg/metoder som tas fram inom
ramen for projektet och som bidrar till en 6kad interaktivi-
tet/mobilitet mellan manniskor éver gransen.

Modeller, verktyg, metoder for 6kad
interaktivitet/mobilitet dver gransen

Prioritetsindikator - Gransregional samhérighet och kunskap

Antal nya motesplatser (fysiska och virtuella) som skapas
Gransoéverskridande moétesplatser inom ramen for projektet och som framjar méten mellan
manniskor pa tvars dver gransen.

Antal nya modeller/verktyg som skapas inom ramen for
projektet och som bidrar till att 6ka det faktiska fritids-
och rekreationsutbudet eller 6ka invanarnas kunskap om
utbudet i programomradet.

Fritids-/rekreationsutbud

Antal nya eller forbattrade produkter (t.ex. tidningar, ra-
Nya forbattrade produkter diokanaler/program, tv/webb-kanaler/program) som bi-
drar till att 6ka den gransregionala samhoérigheten.

12 (21)




Végledning till ansékningsblankett — version 20 augusti 2011

6.10 Horisontella kriterier (miljo, jamstalldhet, integration/mangfald)

Genomforandet av Oresund-Kattegat-Skagerrak-programmet ska ha ett langsiktigt hall-
bart perspektiv. Samtliga projekt kommer darfér att provas utifrdn hur de paverkar mil-
jon, jamstalldhet mellan man och kvinnor samt integration/mangfald. De horisontella
kriterierna ska beaktas saval i genomforandet av projektet som i projektets resultat.

*= Ange projektets paverkan pa miljo, jamstalldhet respektive integra-
tion/mangfald. Varje svar ska motiveras.

Projekt som ”’syftar direkt till att forbattra” miljo, jamstalldhet eller integration och
mangfald ska ha ett av dessa teman som huvudtema for projektet, vilket tydligt maste
avspeglas i projektets aktiviteter (punkt 6.6). Ge exempel pa vilken satt projektet direkt
syftar till att forbattra miljo, jamstalldhet eller integration/méangfald under "Motivera
svaret”.

Projekt som har “6vervagande positiv paverkan pa” miljo, jamstalldhet eller integ-
ration och mangfald har en positiv paverkan pa dessa teman. P& vilket satt projektet
har en 6vervagande positiv paverkan pa miljo, jamstalldhet och integration/méangfald
ska motiveras. Ge exempel pa vilken dvervagande positiv paverkan projektet kan med-
fora, under "Motivera svaret".

Projekt som har ”6vervagande negativ paverkan p&” miljo, jamstalldhet eller integ-
ration och mangfald har en 6vervagande negativ paverkan pa dessa teman. Ge exempel
pa vilken negativ paverkan projektet kan medféra under "Motivera svaret”. Projektbe-
skrivningen bor innehalla atgarder for att minimera eventuella negativa effekter.

6.11 Malgrupper

= Ange for vilka ni genomfor projektet och hur dessa ska nyttja resultaten. Dela
upp projektets malgrupper i dem som direkt paverkas av projektets aktiviteter
och resultat och 6vriga intressenter. Malgrupperna ska vara tydligt specificerade
och det ar viktigt att bryta ner till en detaljerad niva, till exempel att inte ange
kommuner som malgrupp utan férsoka definiera en specifik grupp pa en kom-
mun t.ex. en forvaltning eller avdelning. Ange aven hur malgruppen kommer att
involveras i genomforandet av projektet.

6.12 Samordning med och/eller avgransning till andra projekt

Oresund-Kattegat-Skagerrak-programmet técker en geografi som helt eller delvis ocksa
omfattas av andra Interregprogram (fér mer information se det operativa programmet).
Det ar viktigt att ni kan visa att ert projekt har ett mervarde gentemot liknande aktivi-
teter inom samma tematiska omrade och som tacker samma eller delar av samma geo-
grafiska omrade. Mervardet illustreras genom att man i ansokan ar tydlig med avgrans-
ningar gentemot andra liknande projekt - vad de goér som det har projektet inte gor och
tvartom. FOr att starka den samlade effekten ar det dessutom viktigt att vara tydlig
med hur ni kan samordna genomforandet av ert projekt med de andra liknande projek-
ten genom gemensamma konferenser, moten for utbyte etc.

= Redogor for om och pa vilket satt projektet har koppling till tidigare eller paga-
ende projekt som drivs med stdd fran EU, framforallt Interregprojekt

= Redogor for om och pd vilket satt projektet har koppling till andra projekt i Ore-
sund-Kattegat-Skagerrak-omradet eller nationella projekt.

= Om det finns en koppling till nAgon av ovanstdende typer av projekt s& maste ni
tydligt visa p& hur det avgransas gentemot andra projektet. Beskriv ocks& hur ni
ska samordna projekten och inom vilka delar av ert projekt samarbetet plane-
ras.
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6.13 Informationsinsatser och kommunikation

Aktiva kommunikationsinsatser i ert projekt ar viktigt for att ge externa malgrupper
insyn i verksamheten, bade for att férankra projektet och for att visa pa den roll som
offentliga medel har i ett gransdverskridande samarbete. God kommunikation skapar
mervarde i projektet, bidrar till en klarare projektstruktur och en starkare organisation.
Genom att arbeta medvetet med kommunikationen av projektet blir det lattare att foku-
sera pa problemstallningen, att identifiera malgrupper samt de aktiviteter som kravs for
att n& projektets mal och malgrupper. Ett val kommunicerat projekt starker forankring-
en, underlattar finansieringen och rekryteringen av personal till projektet. Det ar darfoér
viktigt att ni i anstkan tydligt redogér for hur arbetet med information och kommunika-
tion kommer att fortldpa under projektperioden.

Kommunikations- och informationsaktiviteterna ska reflekteras i aktivitetsplanen (6.5
och 6.6) och i Tids- och aktivitetsschemat (bilaga 6) samt reflekteras i specifikationerna
av kostnaderna i budgeten. Nar ert projekt startar ska ni darfor ha en kommunikations-
plan for projektet dar ocksa det interna informationsarbetet ingar. Kommunikationspla-
nen (kapitel 6 i projekthandboken) ska godkannas av programsekretariatet.

e Beskriv pa vilket satt projektet Iopande arbetar med extern kommunikation
och information. Beskriv vilka informationskanaler ni kommer att anvanda for
att n& era malgrupper (beskrivna i 6.11). Formulera svar pa fragorna: Vad vill vi
formedla? Till vem? Nar? Hur? Extern kommunikation ar utatriktad mot t.ex.
samhallet och viktiga malgrupper utanfor projektet och utanfér de medverkande
organisationerna.

e Beskriv pa vilket satt projektet Iopande arbetar med intern kommunikation
och information. Beskriv vilka informationskanaler ni kommer att anvanda for
att n& era malgrupper (6.11). Formulera svar pa fragorna: Hur skapar vi dialog
och sprider information internt? Hur skapar vi en organisation som arbetar mot
samma mal? Intern kommunikation riktas mot den egna projektorganisationen
och de organisationer som ar medverkande i projektet.

6.14 Planer for projektets fortlevnad

Aven om ert projekt har bestamda start- och slutdatum s& ska det inom loppet av pro-
jektperioden skapas forutsattningar for ett fortsatt samarbete efter projektets slut. Pro-
jektet kommer att bedomas utifran forutsattningar for overlevnad och langsiktighet.

e Beskriv hur det gransoverskridande samarbetet forvantas besta efter projekt-
slut. Vilka ar de potentiella mottagarna av projektets resultat? Hur kommer det
under projektets genomfoérande arbetas strukturer for att kunna lamna over
kunskaper/best practice/strukturer/policyunderlag mm?

e Beskriv hur resultat och kunskap kommer att kunna foras 6ver i ordinarie verk-
samhet/drift.

e Beskriv ocksa vilka nya mojligheter projektet kan ge i ett langre perspektiv.

6.15 English summary (sammanfattning pa engelska)

e Lamna en kortfattad beskrivning av projektet pd engelska. Om projektet blir
godként kommer en engelsk sammanfattning att behdvas for att synliggéra pro-
jektet pa programmets hemsida samt utanfér regionen. Syfte, bakgrund, aktivi-
teter, granséverskridande mervéarde samt forvantat resultat ska anges.

14 (21)



Végledning till ansékningsblankett — version 20 augusti 2011

7. Annat stod

¢ Ange om annat offentlig stéd eller EU-stdd sokts eller beviljats féor samma aktivi-
teter/utgifter
o | forekommande fall; ange finansiar och belopp
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8. Bilagor for komplett ansdkan

Obligatoriska bilagor (mallar finns pd programmets hemsida):
= Bilaga 1: Budget
= Bilaga 2: Medfinansierings- och deltagandeintyg fran offentliga finansiarer
" (Bilaga 2a for norska partners. Bilaga 2b for EU-partners.)
= Bilaga 3: Beskrivning av projektledarens erfarenheter
= Bilaga 4: Beskrivning av ekonomiska kontaktpersoners erfarenheter
= Bilaga 5: Finansieringsintyg for privat finansiering och extern offentlig finan-
siering (i forekommande fall)
= Bilaga 6: Tids- och aktivitetsschema

Bilaga 1: Budget
I projekthandboken finns information om kostnader, intakter och finansiering som ska

ingd i budgeten. | budgetblanketten (excelfil) finns instruktioner for att fylla i budgetbi-
lagan. Nedan finns en 6versikt éver de ark som utgdr programmets budgetblankett.

Budgeten utgors av nio ark som ar projektets samlade budget. Det forsta arket innehal-
ler anvisningar for att fylla i och anvanda budgetblanketten. Tre input-ark ska fyllas i
och resterande output-ark réaknas fram automatiskt genom den information som regi-
streras i de tre input-arken. Budgetblanketten bestar av:

¢ Info-ark med instruktioner for att fylla i budgetblanketten
e Output-ark (autosummeras)
- 1.A Budget for alla partners i alla lander i EUR.
- 1.B Budget per kostnadsslag och aktivitet for alla lander i EUR.
- 1.C Budget per partner och aktivitet for alla lander i EUR.
- 1.D Budget per partner och ar for alla lander i EUR.
- 1.E Budget for norsk Prosjekteier i NOK.
- 1.F Budget for EU i EUR.
e Input-ark (ifylles av sbkande)
- 1.G Setup for allman projektinformation
- 1.H Kostnads- och intaktsspecifikationer
- 1.1 Finansieringsspecifikationer.

1.A TOTAL BUDGET (EUR)

Har visas kostnader och finansiering for alla partners som kan bara kostnader och in-
kluderar alla projektkostnader. | budgeten sammanfattas projektets samlade kostnader
i EUR.

Observera att kostnadsslag 1.2 Kostnader for fast anstélld egen personal for norsk Pro-
sjekteier aven omfattar personalkostnader som &ar upparbetade hos projektets under-
partners och att kostnader som budgeteras och redovisas under kostnadsslag 1.2 alltid
utgdr medfinansiering hos norsk Prosjekteier.

1.B BUDGET PER AKTIVITET (EUR)
Har visas kostnader per kostnadsslag och aktivitet i budgeten

1.C BUDGET PER PARTNER OCH AKTIVITET (EUR)
Har visas kostnader per partner och aktivitet.

1.D BUDGET PER PARTNER OCH AR (EUR)
Har visas kostnader och finansiering per partner och ar.

1.E BUDGET NORGE (NOK)

Har visas den budget i NOK for norsk Prosjekteier som kommer att finnas med i be-
slutsbrevet. Kostnadsslaget 1.2 kostnader for fast anstalld egen personal omfattar bade
personalkostnader som ar upparbetade hos norsk prosjekteier och hos projektets un-
derpartners. I Norge ska alla kostnader vara betalda och bokférda hos norsk Prosjektei-

16 (21)



Végledning till ansékningsblankett — version 20 augusti 2011

er. Ovriga norska underpartners kan endast ha kostnader for egen arbetad tid och des-
sa kostnader utgor dessutom medfinansiering.

1.F BUDGET EU (EUR)
Har visas den budget for alla EU-partners i EUR som kommer att finnas med i besluts-
brevet.

1.G SETUP

Den grundlaggande projektinformation som ni ska ange ar:

Projektnamn

Artal

Vaxelkurs fran NOK/EUR

Aktiviteter

Projektpartners

Land

Offentlig eller privat non-profit (galler danska och svenska projektpartners)

1.H KOSTNADS- OCH INTAKTSSPECIFIKATIONER
Kostnader och intdkter budgeteras per aktivitet. Ange partner, specificera eller beskriv
kostnaderna, valj kostnadsslag och belopp per ar. Kostnaderna i projektet ska budgete-
ras pa foljande kostnadsslag:
e 1.1 Projektanstélld personal
1.2 Fast anstélld egen personal
1.3 Externa tjanster
1.4 Overhead/ lokaler
1.5 Resor
1.6 Moten/ konferenser
1.7 Information/ trycksaker
1.8 Investeringar
1.9 Ovriga kostnader

Intékter specificeras:
e 1.10 Avgar intakter (intékter registreras inte som negativa tal).

1.1 FINANSIERING

Finansieringen av projektet bestar av offentlig medfinansiering, programmets finansie-
ring genom EU-medel/IR-medel, privat non-profit finansiering for EU samt privat finan-
siering for Norge.

Den offentliga finansieringen kan férdela sig enligt foljande:
= 1.12 Egen offentlig medfinansiering
= 1.13 Extern offentlig medfinansiering
= 1.15 Sokta EU-medel/IR-medel

Dessutom tillkommer eventuell privat finansiering:
= 1.17 Privat finansiering

For Norge ska aven typ av finansiering anges. Extern offentlig finansiering och privat
finansiering kan enbart utgdras av kontanter.

1.12 Egen offentlig medfinansiering
Ange partner samt belopp per ar. Specificera typ av medfinansiering for Norge: egen tid
eller kontanter. For EU valj "EU-partner — egen finansiering”.

I Norge ar alltid kostnader for fast anstalld egen personal ocksd en medfinansiering i
projektet, vilket innebar att kostnaderna for fast anstélld personal beloppsmaéassigt ska
motsvaras av medfinansiering i egen tid. Stodet fran programmet tacker inte sddana
kostnader for fast anstalld egen personal i Norge, men det kan utlésa IR-medel som kan
anvandas for att betala norsk Prosjekteiers ovriga kostnader.

Den offentliga medfinansieringen for varje medfinansierande organisation i EU och Nor-
ge (bade Prosjekteier och underpartners) ska styrkas i ett medfinansierings- och delta-
gandeintyg (bilaga 2a for norska partners och bilaga 2b for EU-partners). Samtliga

17 (21)



Végledning till ansékningsblankett — version 20 augusti 2011

medfinansierings- och deltagandeintyg ska undertecknas och skickas tillsammans med

ansokan till programsekretariatet. Projektanstkan kan inte behandlas om inte hela den
offentliga medfinansieringen &ar styrkt genom undertecknade medfinansierings- och del-
tagandeintyg.

1.13 Extern offentlig medfinansiering

Extern offentlig medfinansiering ar offentlig finansiering frdn en extern aktér som vill
stodja projektet, utan att ga in som en partner i projektet. Extern offentlig medfinansie-
ring kan endast utgodras av kontanter. Den externa offentliga medfinansieringen ska
betalas in till en eller flera partners, vilket ska framga av partnerbudgeten. Om en ex-
tern partner gar in med medfinansiering till flera partners i projektet ska ett medfinan-
sieringsintyg skrivas till varje enskild partner.

Den externa offentliga medfinansieringen for respektive extern organisation anges pa
ett finansieringsintyg (bilaga 5), som undertecknas och skickas tillsammans med ans6-
kan till programsekretariatet. Projektansdkan kan inte behandlas om inte hela den of-
fentliga medfinansieringen &ar styrkt genom undertecknade medfinansierings- och delta-
gandeintyqg.

1.14 Summa offentlig medfinansiering

Har summeras egen offentlig medfinansiering och extern offentlig medfinansiering. En
forutsattning for att erhalla medel fran programmet ar att den offentliga medfinansie-
ringen plus privat non-profit utgér minst 50 % av den totala finansieringen fér EU och
per partner.

P& norsk sida ska den offentliga medfinansieringen utgéra minst 75 % av den totala
norska offentliga finansieringen.

Varje partnerbudget ska balansera i anstkan s att totala kostnader motsvaras av total
finansiering.

Gemensamma kostnader (shared costs) kan regleras i partnerskapsavtalet vilket kan
medfora att, efter ansokan om utbetalning av stod, nagra partner far mer an 50 % fran
EU medan dvriga partners far mindre an 50 % fran EU.

1.15 Sokt belopp fran programmet (EU-medel + norska IR-medel)

Det belopp som soéks fran Interreg IVA Oresund-Kattegat-Skagerrak raknas ut automa-
tiskt. Beloppet kan aldrig vara storre &n summan av offentlig plus privat non-profit
medfinansiering for EU. Beloppet kan aldrig vara storre an 25 % den totala offentliga
finansieringen for Norsk Prosjekteier.

Totalt kan EU-partners max stka 50 % av totala kostnader och maste dessutom bidra
med minst lika mycket sjalva i offentlig plus privat non-profit medfinansiering.

Norsk Prosjekteier kan max fa utbetalt 25 % av de totala kostnaderna (1.11) och aldrig
mer an totala kostnader minus kostnader for anstalld egen personal (1.2) som alltid
utgor medfinansiering i projektet.

1.16 Total offentlig finansiering

Summan av offentlig medfinansiering och det sokta beloppet frdn programmet (EU-
medel + norska IR-medel) utgor total offentlig finansiering. Om ingen privat finansiering
ligger i projektet 4r summan av ovanstaende lika med summan av de samlade projekt-
kostnaderna.

1.17 Privat finansiering

Finansieringsintyg fran privata aktorer ska bifogas ansdkan p& samma satt som vid den
offentliga medfinansieringen. Den privata finansieringen maste vara helt separerad fran
den offentliga finansieringen av projektet. Den privata finansieringen utléser inte medel
fran programmet i Norge. | Danmark och Sverige utléser privat non-profit finansiering
stod frAn programmet pa samma villkor som offentlig medfinansiering.
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1.18 Total finansiering

Har framgar den samlade finansieringen for projektet, det vill saga den offentliga med-
finansieringen, det sokta stédbeloppet samt eventuell privat finansiering. Den samlade
finansieringen ska svara mot projektets totala kostnader for badde EU och Norge.

Den totala finansieringen ska balansera arsvis med de totala kostnaderna.

Bilaga 2A/B: Medfinansierings- och deltagandeintyg

Bilaga 2A/B ar ett intyg pa varje partners medfinansiering i projektet. Varje medfinansi-
erande partner i projektet ska fylla i en Bilaga 2 Medfinansierings- och deltagandeintyg.
Det finns en blankett for Norge och en fér EU. Om det ar en norsk partner kommer be-

loppet anges i NOK. Om det ar en EU-partner kommer beloppet att anges i EUR.

| bilaga 2A specificeras medfinansiering for Norska partners i form av kontanta medel
och medfinansiering i form av arbetstid.

I bilaga 2B anges medfinansiering for EU-partners.

For ytterligare vagledning om medfinansiering se kapitel 6 i projekthandboken samt
ovan under 1.12-1.18.

Bilaga 3: Beskrivning av projektledarens erfarenheter

Internationella samverkansprojekt staller stora krav pa projektledarens kompetens med
hansyn till projektledning samt kunskap om att arbeta med EU-finansierade projekt,
sarskilt Interregprojekt. Projektets gemensamma projektledare ska i beskrivningen visa
pa dessa erfarenheter.

Bilaga 4: Beskrivning av ekonomiska kontaktpersoners erfarenheter

Internationella samverkansprojekt stéller stora krav pa ekonomisk erfarenhet och kun-
skap i projektet. De ekonomiska kontaktpersonerna hos Lead Partner och norsk Prosjek-
teier (i forekommande fall) ska darfor i var sin beskrivning visa pa tidigare erfarenhet
av budget och redovisningsarbete.

Bilaga 5: Finansieringsintyg for privat finansiering och extern offent-
lig finansiering

Om projektet har privat finansiering eller extern offentlig medfinansiering med i projek-
tet i form av kontanta medel, sa ska ett underskrivet finansieringsintyg bifogas.

Bilaga 6: Tids- och aktivitetsschema

Alla projekt ska bifoga ett tids- och aktivitetsschema. Har ska det tydligt framga hur
bade varje huvudaktivitet och dess aktiviteter |Ioper dver tiden. Beskriv ocksa klart och
kortfattat vad varje huvudaktivitet och aktivitet innehaller.

Huvudaktiviteterna ska vara desamma som i Aktivitetsplanen 6.5. Instruktioner om hur
man fyller i schemat finns bilagan.

19 (21)



Végledning till ansékningsblankett — version 20 augusti 2011

9. Tillkommande bilagor

e Bilaga 7: Momsregistreringsbevis

e Bilaga 8: Stadgar eller annan dokumentation som visar att sbkande och medfi-
nansiarer har offentlig status

= Andra bilagor - dessa ska specificeras

Bilaga 7: Momsregistreringsbevis

Om en partner inte har ratt att dra av moms ska projektkostnaderna anges inklusive
moms, d.v.s. moms blir en faktisk kostnad i projektet. | dessa fall ska ett momsregiste-
ringsbevis, som dokumenterar ovanstaende, bifogas som bilaga 7.

Bilaga 8: Stadgar eller annan dokumentation som visar att medfi-
nansiarer har offentlig status

Om en medfinansierande partners offentliga status &r otydlig sa ska detta styrkas med
hjalp av stadgar eller annan dokumentation.

Andra bilagor

Om projektet innehaller investeringar eller resor utanfor regionen kan de specificeras i
separata bilagor (jamfor 1.5 Resor och 1.8 Investeringar). Om projektet véljer att
komplettera punkt 6.3 Projektorganisation med en organisationsskiss s& ska organisa-
tionsskissen bifogas har.

9. Villkor och underskrifter

Ansdkan ska vara underskriven av behorig person hos Lead Partner. Om det i projektet
finns norska partners ska &ven behorig prokurist hos norsk Prosjekteier skriva under.
Bade den behdriga personen och prokuristen maste skriva under pa den slutliga versio-
nen av anstkan och pa samma dokument.

Underskrifterna intygar att:

- De uppgifter som lamnats i ansotkan, inklusive bilagor, ar riktiga och att de kopi-
or av handlingarna som bifogats anstékan dverensstammer med originalen.

- Sokanden har tagit del av de foreskrifter och férordningar som géaller for det
stkta stodet och atar sig att folja de villkor som galler for det stéd som eventu-
ellt erhalls

Var uppmarksam pa att ansokan (inklusive bilagor) ar en offentlig handling fran det att
ansOkan mottagits och registrerats av programsekretariatet. Beslut om avslag eller
godkannande blir offentligt nar beslut fattats i Styrkommittén (for Oresundsprojekt och
Kattegat-Skagerrak-projekt) och Overvakningskommittén (for Oresund-Kattegat-
Skagerrak-projekt). De som undertecknar ansbkan medger att de personuppgifter som
angivits i ansdkan for projektansvariga, ekonomiansvariga och projektledare kan, for ett
godkant projekt, komma att offentliggoras i olika sammanhang, till exempel pa pro-
grammets hemsida.
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Vart ska ansdkan skickas?

Ansokan maste skickas in till programsekretariatet bade elektroniskt (via e-post) och i
pappersformat (med originalunderskrifter pd). Underskriven ansékan med bilagor ska
vara programsekretariatet till handa senast kl. 12.00 ansékningsperiodens sista dag.

Ansdkningar som avser Kattegat-Skagerrak-projekt skickas till programsekretariatet i
Kungsbacka.

Ansokningar som avser Oresundsprojekt skickas till programsekretariatet i Képenhamn.
Ansokningar som galler ett Oresund-Kattegat-Skagerrak-projekt skickas till det programsek-

retariat som befinner sig inom det delomrade dar Lead Partnern/norsk Prosjekteier finns.

Ansokan skickas till:

Interreg IV A Oresund-Kattegat-Skagerrak Interreg IV A Oresund-Kattegat-Skagerrak
Oresundssekretariatet Kattegat/Skagerrak-sekretariatet
Ngrregade 7B, 3 sal Box 101 25

DK-1165 Kgbenhavn K SE- 434 22 Kungsbacka

Danmark Sverige

E-post: oresund@interreg-oks.eu E-post: kattegat-skagerrak@interreg-oks.eu
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